MHIVINYY

1. Anui

o daav a o g ol a a v a -
sndanguiifunniiddedileds eflunszqaduide-ylsl mvuvesiuiin nie
y

Amoiin (Germanic or Teutonic) SuumwuALIUA N ULETTU N 1ETifiugl

A @ A Y ° ool oy
aﬂﬂlaﬂﬁl"nﬂUﬂuﬂiﬂﬂﬁa‘Uﬂulﬂuﬁ"uquuTﬂ ¥y

father Vater - o
mother Mutter“‘-v ‘ TR

son - ' Sohn | YWY
daughter Tochter | anamnm
brother " Bruder | : ﬁ‘lf‘ltl |
sister | Schwester ﬁ‘ﬁ'l’l
house Haus Fou

sun Sonne anehnd

Hudu
1J d’ 1 J (- 4 ! a8 v 6 [ 4 : o
uamshinannamndinguiiumuiiisadiledniunasauenssasds mszly
LY ﬂ’ a aw ‘o ‘ s o /! : & 1 A 3/
thgiuiinmdinguiiannmsunnnsuunuesii ldlidnyuzisuiviniengins eld
9/ Y 4 d’ J J ) wa o r Y 1 as
gAnuudhleesiinsziniu wninlssiamanivesrumadenguuuameduvilaw
o . . (D Y dy '
1190 The Story of English Literature A1
Aunauidudszmasanguluiligiu udduiuiegerfovessudn q watur
A 3 a @ g 04 @ 4
iile 55 TAounsadima gdva Fans sowinTsiuldnIsnimindmesinguninfinan

a 'Y ' a [} & (- [ A &
USABUY (Britons) 81fey uazladuuaudnniu1ild mdeegudfuuaududusIrY

° . .
Edward Albert. The Story of English Iiterature. London: Collins, 1958, pp. 1-12.
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AV (Picts), AfEA (Scots) M3ATATALTlbU (Caledonians) ATBUATEIBY
aouuiioeransns Tstuamuas wanuSaoufidiudas: Ty af. 410 nmsladu
nauﬁ’aaaﬂmnﬁutpnudam‘iﬂ ud&iasasAusudunmnvesan ¥ hume BINUUIN
wormAmIsMINHANTIR Q’ﬁﬁ‘?mﬁﬁsmﬁan'htiamhumﬁmyﬁisu“lmn fiffausssy
- 9oUNMN | |
msﬁnmﬂsﬁunauﬁman"lﬂﬁﬂﬁ'mnu?neuﬁqdauuauaz"ﬁ'anﬁQnmn
maTaflounnaoumiledigdoniignimer winuSaeussdeaiulufainansangu
ThndwsufumnadTadion wndinquihuindudeunzninuSaoudii ldyewin
wadlefanmudmeuiidentuluie  Humaiininsinquialszneudrosumanoi
fidiyfeninuefia (Angles), uanwou (Sa;ions) azgA (Jutes) Nndumzdangy
mufvedeaveaninuineu um'lﬂaswu"ﬁnzuﬁ'a nmu‘?ivﬂﬁu'h]ﬁaﬁ'upunﬁwm
auusnanhamhihulszmeoesudl nnaumnammmlﬁu'lulm"mnquumm B4
mwuuwnmuwssﬂmﬂ"lﬂnwuwumwammmﬁ"w nAmfTuRaus a1, 450 Tl
auda .. 550 15asuaaﬂqummmmmqﬂqumﬁuunmm sSangy Humsenonads
Balv ﬁqﬂ“lm]s~wmﬁﬂwmmauquu mnmnamﬁwamumunﬁmm'ﬁwum
Aowile A.H. 597 1§aﬂuﬁqnquﬁawuwmmnﬁmﬁnﬁquﬁmmdq"luﬁuuﬂuhﬂ
Thuneaumisuds  dunz 1h1.hmsnainmamunutyaﬂf]ﬂﬂumﬂsvmﬂﬂsmmﬂm
- Tumgdangy maﬁanqv*lﬁvﬂwmﬂummuu‘m 1tmuamummmamumﬂm-ﬁ'mnu
 ASARANANT 15U altar (NUY), angel (@nmR), bishop (ws'"’luﬂsmmﬁm) cendle
(fioy), charity (M), creed (ANT) Sudy S lunnveanugae mmmuﬂu
Sanquunnlaspluozideudanathatosi Wy bishop  AaAUAD episcopus,
fi1 candle ﬁmzﬁuﬁa candéla , o A. o ‘ , - ,
T ad 1066 tm'"t')"qnquﬁqnmnunfﬁ'ﬁéﬁﬁéﬁﬁﬁmﬁun’ﬁmﬂmﬂu%aﬂﬁw
FLERITTGRITRY w1nuasuuuaqmqmﬁﬂweﬂswmﬂds«ﬂﬂ umuﬂmmdmﬂﬁwmnu.7 ':'

2
mn‘l%"lunnn‘m;nnu‘\uﬂs.,mrmnmﬂmﬁmmqhﬂ nmmmosuuunwawuﬂﬁ
/ - N
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a J ] o (Y] g’: 1 a aa a ‘
ieusadad Tulidnldnsounseedinguitame uansadiaBoniFas i ldonon
7 o X i o a o ) S a o a va o a '
Wanues TuumgiinIAuYeIrIsinquedniadinguinsl fiatuwinusaey
o : [ 4 ao 1 - - ) o0 o ]
unNBuU l‘fﬁ'IZQ%‘I—!N‘BTJBQﬂi]B‘BQUil-'lu'luu_'lﬂﬂ11w1ﬂuﬂiUUﬂﬂﬁuP‘ﬁﬂi'lu‘lé’?l'lliﬁ 114
o do v o | . . ' awa o da o o
aanssiundsud i wrauazvuusssuioyuwedn i §ia sy Mindudn
4 o 4 g wad '
Heuisens il
nmﬂnuumzﬁﬁﬁmﬁ Y tournament, captain, homage, Armour, battle, war
[] s s [] . . . . ‘ .
ﬂ:lujﬂuuimljj_alﬂﬂﬂ I¥U prince, peer, duke, marquis, count, baron, vicar
JiFahi b ali] Y judge, court, prison, justice, sentence, crime, accuse, verdict,
punish
MIUTHUITTIFNIT ¥ government, croWn, state, parliament, nation, council,
| people, country 7
finvlzuayasioyoy 1y fashion, dress, costi.lme, beauty, colour, music, poem,
romancé, column |

1 o oL A U 1 .
b I%¥U chase, catch, venison

9y & o

fideiadunnng 3 Uszmslumsiinusinquivdmmmdfurmnld szmsiinils
fodaTinsiadnmndengy uaduihudevesdafiiu q eldnmdusa T
sheep - mutton, pig - pork, cow - beef, . calf - veal ﬂizﬂji‘ﬁﬁﬂﬁ 591(3?}»1‘0@011?6‘
iInanuvsInusI UMz ¥ usingy ummﬂui'?uqwﬂ%’mmd?«m 1wy
house (HuA189nq I manor, palace Iduf s Uszmsgame diiildedsssuan
auigozdundengy  uadiildifumensnsvefidussdeunuuususiiv
ﬂ”I'H‘Ivli‘"\ilﬂﬁ 9wy fork, hearty, holy, doom, stench lﬂﬂﬁ‘lﬁﬂﬂt}y e people, cordial,
saint, judgment, perfume 1HumHiura nan 'l muriuradidnarTmitaniinmn
gangulunnnsal | | |

Fanmmaedesilndnniimnuesiuidamesingy  vilglsdaneglugaila

[ 4
[} (SR | ' @ o/ g o
unueg hifinnudmdmfalinemsudesnlame uandasmiuagIsdiun
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) . < k‘ . B L] U 3 = d g a .
waamanudiuln  unshashggaiufadinnnsdusudulunsadaaissy
#i 14 uazafagagegaluniadamissuii 16 Syatonszunadesdazwadugnm
< o - Ao w4 o da & - -
Mlszmadanguisiggaven ausmimidom q Adouidunniauazauiasiu
winnfudn Tasmwizlulszmadingumuiazauesnsziiminiinmnin msw

L% LY o - Yo Y o/ ad o A
wiminuy dndssguazmnanudionlsfunn  dndisglisevesdingy Ao
. d a A P v ad a A
Francis Bacon nieuiFen1fuiinmsmeinnmanised Novum Organum iy
a o . ' 4 1 o ! @ o
 pwazdAu misdoves Gilbert NAITOAIMAN (A7, 1600), MTaTOVDS Harvey N
- - . ¢
“#wms InavesTatia (A.7. 1628) uazviisde principia (A.A. 1689) @013 THina 29
’ ' A d A a ; v
voslanuazngurianisindonnives Newton Adunddouilunminzdu wiinld
) ’ ) . [] ) Ty
aussnquinssnmnazAussumuiinvesau uafvudhusuiuhi edwlsh
. 4’. a s 1 (4 =) [ .
aw Tugafisinmnazduldidwieglunndangudmiudunin
o ' a’ o "0 4 Y ] @ o 4
vinfinaniiszivulddimvduqdwgnmnsinqundeutuingnisal
°. W o o _a ' . ' A -
difyeweds fle mshesadmauudwwounsiiie af. 597 Mmsgnsuveanan
' . ¢ § o a ) 4 Y
uosuiile A.7.1066 |tazNmmm_sﬂmjﬁaﬂmmmi‘luﬂsﬁﬁﬂmsmﬁ 14 B3 16 Wy
hilumsdunlasmemsdioaasmelausssy mwduafidungnisingy
muaunuumwnswmms" vuﬂmmamqyu-qumwuauu»ﬂmymqmm

nanmmmuu li1UQ1Mﬂ51Ulﬂﬂ11lHﬂ1ﬂﬂiﬂﬂ1'J'J'Iﬂ'\‘kl'lﬂ\iﬂi]}!lﬂuﬂ‘m'l HInnA-

flove uamnmi‘]wtmmﬂ'lﬂma"ls

Leslie Blakeley ‘lé'ummmaqnquanmﬁu 3 qfﬁmg g it

§)) mmmﬂqut}mmnsammuaﬂna umnmau (Old English or Anglo-Saxon)
ﬂammmnqunaunmnumzﬁa umnmamm mxmrﬁ’mmmugmmmma_nqu\
TunSadamassud 5 wﬂs"mmﬂszmm A.f1. 1100

) mmaqnquqnnmq (Mlddle English) uumum]svmtu a.f. 1100 Tlouda
dseune a.A. 1500 |

Leslie Blakeley. Old English. kent: hodder and" Stoughton, 1978, p. ix.
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. (3) MuBanguyn v (Modem English) Wudaudlszana a.a. 1500 sudailegiiu

o

t 4
wnanlagaglmudiduaail
(l)mmmnunmluiﬂmmm]m_mmu ' iduiunmndainguinda
uSqnieginn amnsinqugaimiimsuenisadun Sullegauume e mamn memda
uazhitinar imsusndfadassnu nSon uazgufmy wuRodua i aduangs
Suumuiiisadilefonazegluassqadue-ylstmiloutu  dandinndngy
' av a4 . . . .. aw ad
gaIN1l 4 1NAA AD nominative (ﬂi ¢51U), accusative (NTIU), genitive (INAAN 6 YD
myndduangn uasanuitudives), dative GAnAN 4 veunmndduanga
v oA ' . P a o A av a o o
wla “un, e, Ae”) Tuvaziinmyundaduangalite 8 IeA AUINYBINTHIBINGY
voa ¢ A o ¢ ° as ¢ a ¢
gamioeaned Ae eandifunynad dufMassnnuiitemunsd Ae 1IenwY
nined Gwnufiosasy) fuwygnnl  MinSowesmunseinguygainueninad e
manaazanm dufquininuenisadliaeasdestudnnuihnlszney won
@ ) av ao o o { A 0o - o
206RMIUININAAA NN Massnnuyguivinuaziinion luilsgiiunmaniy

L4

] . y
N Blakeley llﬂﬂvlﬂ?’l’lﬁumﬁ

av a « v @
Nominative : lamb | lambru
Accusative : lamb lambru
Genitive : lambes lambra
dative : lambe lambrum

Ibid., p. 49.
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gl

nmnma.tme stin stinas
Accusative : stin / /s_tanas'
Ginitive : = stines stina
Dative : : stine stanum

av a_ 4 4 :®
Nominative : e ﬁ Cwit wé
Accusative S mé - i unc s
Gepitive: ~  mh 1 uncer e
dative : . me | unc s

| 1101ﬁﬁmnn'i1maﬁ111]5014;1Jtm:z1ﬁuq1ﬂﬁ1§ua=1‘§ﬁuaﬁ1uﬂwﬁuﬁ’ |

aw\ ... . . o ®
UWNINAANTHN ridan (to ride) “9”
E' | I’ 10‘ II
First Person : - . fde .. rdap
SecondPerson: =~ ridest . - ﬂdap
ThirdPerson : ~ ridep ~ ridap

y
o o -

fusnifaduntidugininhuliz Tenvenidituilsgiuna duthnlszTendds
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o .
Ibid., p. 36.
Ibid., p. 24.

. Ibid., p. 57.




a a - @ o a ' &
niolsy Teaauyd jUnTunuenIdad lldnedraniis
d‘d" [] av a v y - a av a ’ a
Tuniioz hinenifadguinn 3% mginenifeduw  asswuuiaznsn
-] o (] yd o § ) [ t av a 1Y)
nlfmuiiudedniiinezsi id lwdrhnndingugainiiisaailedomiion
A [] : & . OO [ [}
MR 9 IFunmndduangadalizimumazassgaideaiu od1lsinw diaun

, .
Lisuudoavioadfaasunaiiale

2 amdnguyanan Tusznin A, 750 uag a.f. 1050 AouRnBIINUBS Y
» .
o Y - P < a A P2y
wonllgnsnumezdanguiu winaunuAueudalseoeudosumuing fie alau
I A Aa o & d i 4 [ v o_ a
uesn uazanin viehideniuimonine Alddhianssumesinquuds fMaunudiu
HAou 19fi 19 lun gy hivnmifusaciunsedwiusre uanaunufiudou

daa a

piionEnanedhensel Aevrvansuisadvesnudinguyaiiias finarisu
dyd‘ v o a =t dq ¥ ) awgv a o ° LY
finwsw Ndaunuaoui 1geglunndinguuenineddaieluvindidengy Wil
: .

Riannugannduauiiu Juasdadnaduednad i

Snamguilsiidavanifanas lusmsifounlasmsesnidos Miinwsangy
gruduneld -, -u, e nangugananld — Milinvastiofe —an, -on, -un;
um MSanquyanan s -en tdnauiiu -« unsulaugn fiinsaahod e -as,

(] L=

o i Y o
-es AnawNUTIY -as, -es Anawu Uy -es d1ReY Msdoundadsuii iduau
TuSeifad mszsmiinsligdardumsizisaadeiu vaniigifosiudwiniy
[ () awy a ] ¢ A

anenlioenidlailuisafla 9 stanas Funosiulsesuaznssy YN 11D

o< ) o o o &
as wnaoiiu -es @ouda Anawidlu stanes maﬁumﬁlﬂuuﬁwm ana  Aafl
udu msamnmmnmmsﬂu“lﬂTﬂuaﬂuun nm':nu11mmmnquqanmamaa
ﬁmmmuamuzﬂ Ao Usesmuaznssy AN (¥ eye) zﬂmn $wuee tonna
(19U eyes “of the eye”) ;ﬂmn uavangﬂﬂuma eyen “eyes” funynal neanamiie

_mmmnqyumaammﬁmzﬂﬂa eye fill eyes i

(3) amnsenguyaiva 1umuu%~ﬂamwumuq'n mmoanqu‘lﬁ'ﬁaﬂ;ﬂanﬂﬂ

y
Adhhifeunua Tasmwizlusyadowszurauiozdaziuo (a.A. 1558 - 1603 ) dafiman

¢
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A -eth M -es Raaenindmivdsssmyuitorn eamed uiligiunadnd

v ’ [ 4 .
he goeth, he goes uazlummdtudaliauly he go sBodavdn useswlsimu g
he goes Dl 1dnoudailogiu

~ duemw asswu nazaSnlunndingugaiiunidsuiiumsadolmiviiiu

Avil
Nominative : lamb lambs
Accusative : " "
Genitive : ‘lamb’s ~ lambs’
wholundoogifivanesg Ao lamb M lambs AR AU lamb’s M lambs’ 1Hu
o d’ v -: [) : N
fnadnvuing
l o . - s A4
AT WU TUANTY
Accusative : - _ me ‘ R , ~us
Genitive : mine -  ours
Dative : - - -
° : | - a - & lv A e
srassnunmehling @aninelhviane uddundesgta 6 gu
N " present S imple
Firstperson:  rde  ride
. . : ,.";' B o .
Third S g ..
80 - ' TH 343 (H)

i




b= . & d‘ ' o’; = . o . ’

fi1N3611U Present Simple mﬁamammgﬂmmu f® ride AU rides
{ ' o c’l’ . d’d A @ ot '

fnandimmsangunimugauiifmess Ifmsasdeiunglassdedinimnm
9 Aa o a a sy v o * ' a [ o v '
Sunquifunniiifedileds dlaudriudiuamndinguildouasisuiv ua
aw o Ya o a e 1 A o & ' A
Tanmananihdisaavesnmndsngunuallunuhiivde  Weilewdurite

' ' 9 1 ! aow ad Vo @ \ s

anuegsen  mninsensaegluseaiiadagehiyannSounn | andinguies
‘g TliswdoafunyninTusia meazdy NN uasniduanga unuiiey

unsnmoduiiden s Tanedlulegliu

2. jdnyuEMIIINgy ‘ |
. 1 o A

118 nswrmdnmsanguldtudimeidsuinldlunyivesauuinune
ymdanguieannd lionven ldiFaid ladud lunuifuvesan fmladusindy
NN [uReITusdunn hiswvenldhvi ow v vou @y ifia

o o’/’ a A A A .A L A dy v‘ [
Huddaudulunveusmsetunnnmwidutilildfnuiiesdinnon  gudnvas
° o a o 4’4 ﬂ o a ﬂ o A A
fmdanguiitseAnniuluseuiitailufrdinquidnuazidudinimduiinmm

sanqusuidnldaudoindusinndengulluds

1 4
~

nanTavi il Mnwdanguiijidnpusdsi

o I a da sda
2.1 zi'!umwmmmmnu UANYNINANY U

ﬁ]ﬂ.ﬁﬂiﬁﬁﬁ!ﬂ 18un son, sun, moon, earth, land,- lock, cat, dog, see,
move, lie, down . }

ﬁlﬁ_ﬂjﬂm&fi 1Aun father, mother, daughtef, c’ommon, suspend, sister,
donkey, monkey |

faumnend 1dud animal, barbarian, capiﬁl, - dominion, fugitive,
intimate, victory |

° ] (4 4 . , . . age .
ANNONMAIUNEINA 1Pun conversation, education, civilization, conservatory
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‘, g [ 4 L3 o .’ -3 [ ]
uonvINuda198nusnund®ndau (U black, crown, cloud, draw, trade
dudu

2.2 mﬁuwun (stress) dmiudraoameadanty vi'mﬂmmmnqmvﬁam
@oaminligndl unuuuﬁﬂmtﬂmﬁwmmm‘nz‘luvﬁ'ﬂv mammnmumwa"&ﬂmn

fikoams1d 1oy |
déesert 1Rmaminfinonsusn wla  nansw

desért "o Wi " ashe

présent " usn " iy -
presént " niy lue, uusin
sibjet " usn " feglurlnnses
subjéct " wia " egludumn

wirti ¥ hdiifgdmbousu SuihnnuzaaBeaminfinendmih Suiunier

o :‘ £ o
zmtﬂumunnwmaﬂwm

'mmuumunmﬁuqnumwmmnvmnu 9 19U
Elizabeth tﬁmnunnwuuﬂnﬂm

CalifOrnia " my
R ftaly o . Usn
Itdlian " A0
Japin " e

Hudu . | R

23 ﬁmwﬁuﬁm?mﬁm?mm.nmmmlﬁ{ flo Al Article: a, an, the

sihwih daufindend o v TasssmeniniiGend nfinitive Mood Aeniuniith
hildfmunildfudla mu"lnu;u‘la e -

82 . TH 343 (H)




i ] . o d : ) []
AniSounndanguuweaunisziiuiniesmsl¥ Aricle JuiSeann msy
o o ' P o g f
fivaninaa lumsldunnune iy dielseeld a, an  dielsseld the uozilelsezluld
@ o & a1 wv ' ﬂ‘ . =% @ 7 . 9
dladamilane  Wumidanadiinwiazdu swmnd uazamnduangaliull Aricle wlive

sa v o a

(.9 L9 \ o J - o o @ =~
lﬂﬂﬂ‘l‘kﬂﬂ’lﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬁ']ﬂﬂu Llﬂﬂ'ltl'llﬂﬂ‘i”ﬂ‘ﬁx‘llﬂﬂﬂ'lH‘Iﬂﬁ%meﬂU’Jﬂuﬂ‘Uﬂ'I‘U1ﬂ~lﬂi]llu

Article 1¥duauuin

3. maathad® |
. o dl o .4 .4
wenninvzsuimmedumnlFlunmvesmuiiuiwnnnuda andangy Sald

a a 4 o - ° [ ! °
7“3“5"’(11141?3\11’”5ﬁg']\iﬂ'ln'ﬁl']ﬂﬂ'l'ﬂ']ﬂuﬁ']tl ﬂ15ﬁ§‘1\7ﬂ11uﬂ1y19\1ﬂqyﬂ'ﬁlﬂg'ﬂ'ﬂluﬂ

soniunuylng q dewuy fie
L. ' o da_1a v 4 v aa o J
3.1 Derivatives Tuinmsiodifiogidannanunsiu utseeniluaesis dail
3.1.1 BnmaMmatm:sWunnutﬂnuuuﬂm‘luﬂwn ornlaoudueasy

wWasusazna mmﬂauumﬁmamq ma

n. idnsmnyiesqusmilfiiiudno iy

3 bite A bit
bind bond -
sit ' seat
strike L stroke
shoot - ~ shot ’
‘advise : advice
speak : speech |

ﬂmﬁﬂﬂ broad - breadth
deep . depth

O)
J. C . Nesfield . Qutline of English Grammar. London: Macmillan, 1978, pp. 175-190.
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ﬂﬂlﬁ'ﬂﬂ l’ong’
proud

hot
 grave

wide

length
pride

heat

grief

width

2 ' - o a .
v. indnnuvfemnudwildilusndn wu

M blood
food
belief
grass
- bath

~ breath
gl fl
cool

‘hale

A . LAAUNALAZNIITYBIUI 15U
InAxI  duke

~ marquis
lﬂﬂ.‘ﬂﬂﬁ man‘

| "woma’n

goose

‘mouse

-

nan

bleed -
feed
believe
graze
bathe
breathe

gl

-

chill
heal

INAINGYY  duchess

L4

marchioness
men .
‘women. -

- geese

. mice




3. LAAINIAUAZIINAYDINTL] 1T

UaANNIA  present past
begin began
fall fell‘
get . got’
leave left
shoot ~ shot
sing . sang

cticig
begun
fallen
got
left
shof

sung

UAAI219A  Past Participle 141eIAINTININ (Passive Voice) A2E

(LEIAY Present Perfect UAY Past Perfect A0 134
Passive Voice : A man was shot last night.
_Em&ent_RcrfécI: we have begun our lesson.
Past Perferct : his father had left home before it began to rain.

3.12 Secondary Derivatives 1AuAmMsidngulassn (Prefix) i myifiwi nioms
@nilody (Suffix) idmdasdwn gulassauaziledvildormunnnnmndaneiin, Tsuiln

[} [ J h .
(azAunTedTunm), uaznin lufitiesliswunoenlihgiassauaziledelauien

' J @ L4 d’
mueels uasznans q duly Al

a a b‘ ‘ o A ave_ a i
n. mudugiasia suanglassadrldwhiduie s udundouuilas

anuMe viamenldsuriinvesd 1wy
bi- (@®Y):  biped (ABAN)
dis= (hi):  distike (hivow)

dis- (MAUANY): disclose (ﬁlﬂm’d)
disarm  (U0A®©178)
i (y: illiterate  (hi{miiade)

TH 343 (H)

Y
bisect (L1LUNNTY)
dishonest (111'%05‘6!5)

disappea_r (“rl‘ltl‘h])

‘dismount (A4INNANT)

illegal (hignngnany)
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im- »('lﬂ): | impossible (lﬂu1ﬂ1ﬂ1ﬁ) immobile (‘hilﬂ%ﬂﬂ‘"’l)
in- (i)  imfim (hiufuse)  invisible uoalaiivha)
en- (hfnmmIeduimiliiduanssunion); |
enrich (1¥570) enlarge (M11¥1ngy, voo)
endanger (MIATISUATIY) enstave (IMTume)
re- ®n,1mi):  rewrite (Woulmi) react (inJgAie)
tele- (01071109) :  telephone (Feavindilna, Tnsfimd)
w- (Wi): unhappy (hifinnqy)  unsafe (hivneadiy)

v mufuilade iﬂm"uﬂﬁ1‘)’01%'1'11]115’«511‘/‘5%‘?14
-f Aensidwiledureuitundnnuu findo uavdnudn
-er, -ar, -or (é)': baker, maketl liar, beggar, actor -
-dom ’(fl‘ls, ANN) : wisdom*,”’ freedom, kingdom
| -hood (M3, A7) : manhood, childhood, motherhood, neighbburhood '
-ness (M3, AW) : goodness, holiness . |
-age (ms,'mlnr): marriage, pilgrimage
-tion (M3, AT) : ’edyucaﬁb}n',' production,
sist () : dentist, artist, pianist, violinist
- fngaudnd Sronsdniledone i und
= (idae): \'earthén,"silkeﬁ, wooden, golden
-ful (Aufae) fearful, hqpeau; truthful, beautiful
ey (milou) : fﬁgﬁdly, maﬁly;-10vely, kingly A
 Hless (U5111970) : hopeless, fea;fess, shameless, sleepless
-ese’ (l#ﬂlnﬁ) : chmese, ;Iapdngse " Buxmeseiy ,
=y (m"u\'lﬂﬁ'w)_; 8 rainy ,stormy,wmdy, sn.vn’my,"snOvvy |
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- fngmn 6'1umsmuﬂwuma'lﬂuuﬂmqmﬁwn |

Ay @) : simplify |

en (M11): darken, lengthen, sharpen, hasten, fatten

-ise. (M1W) : civilise, ferﬁuse; r’ealiée

- fanSdiemel Sromsidniedode TUiilHundma mqmﬁvm uazmuwnn
ly (GUN) badly, miserly, beautlfully, sweetly

-ward, :_wa[ds ((}] ﬂﬂﬁ‘a) : upwards, downwards, forward

o ; v ] | [] J ) Q o

32 finlseay (Commpounds) lAunmsnihdiaesiivulinGoatud Iidud

o o 4 J o 4 ' ‘ ' °
wRotu dAnlseaunadevuuds drihmdhfimiieuwu oa1 Compound Noun v
wiinilougufny Fond1 Compound Adjective Animihiimilouninn Sound

[ 4
=

Compound Verb dnimihfimiiounSndiswel Sundn Compound Adverb Al

3.2.1 Compound Noun afuduiade il

n . iaguswiiesuhum wu
sweetheart (121419, M50)  nobleman (ﬂui‘;uqq)'
midday (1'7iuﬁ'u) madman (AUINAVIA)
mnimmnu_mgumﬁmmnun'l# é’au 1¥u
looking- glass (ﬂiuilﬂN‘l)
drinking-water (mﬂu)
writing-desk (Tﬁ’zﬁuwﬁiﬁa)

[ [ 4
flseaunadredinittivawdide -ing oonide vy

saw-mill (Tsido0) NN sawing-mill

standpoint (J84) " standing-point
work-shop (quﬂmm) " working-shop
store-house ('[Nlﬁ‘uauﬁ'“l) " storing-house
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f. fansfaniiasty 1wy

ploughman (ﬂ’u'lﬂm) ~ postman (uiu‘l.ﬂsut‘ﬁﬁ)_

oil-lamp (mz&ﬁuuf"lﬁ'u) lamp-oil (1f1ﬁ'un::tﬁm)

ear-ring - (9’]‘3111) : ' ice-cream (‘10ﬂﬂ?ﬂ)

man-servant (ﬂudl‘ff‘“lﬂtl) ' maid-sarvant (ﬂul‘ff'ﬂiﬁi)
v masmmnudesVBwino Wy

he-goat (WZAF) she-goat (UweAuil)

5. niousos Aviinny e
‘ plck-pocket (uﬂﬁ’Nﬂiwl‘ﬂ‘l) -cﬁt?throat (31191n73)

. nsniEs Bwhnindiewal oy

drawback (Uetssn)  breakdown (M3sduihe)
standstill (mmé,gnadﬁ’nﬁ) ' go-between ,(tﬁﬁﬁa)

¥. imninieliFedinthndon v o
outcome (Nﬁ?hﬁ) offspring (A3)

income (57014, Su'ld) _,
a a ln;l 1 LY L
. mnsndemaios iwinog wu
bypath (MaLEn, ATON)
afterthoght (ﬂmmnmuwmn'iﬁ'lmmmannsmua) |
inmate (ﬂnoﬁueqmu‘lumu)

322 Compmmd_Admnm: ﬂi’wﬁw“%a‘lﬂu
n. mnm'im]iﬂmmﬁ‘ﬁnwu |

blood-red (unamﬁamaon)
snow-white (unileuning)
sky-blue ‘(ﬁmuumuﬂuﬂmﬂn
home-sif:k (ﬁﬂﬁQﬁW) -V
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v. umuieaind participle 19u

bed-ridden (duvusuUBUIAD) ‘tongue-tied (Wa'hi'laseon)
a. GuanudnwiPiwiiidy ed Tunsdifiezdi - 420 15

long-leged (Miv1917) ~ bare-footed (M1fan)

narrow- minded (19t1A1) | bad-tempered (E)‘Iiuﬂﬂﬁﬁ)

v A » 9/ Qs e” A . . ] I
a. ‘ 1wy
. . o &
red-hot (%'auum) ready-made (ﬁ”llii]gﬂ)

hard-boilled (v’n’uu%e)

v eunuGesvdnnuiidu -ed 19y
L
chicken-hearted (J¥A1AA1Y172) hook-nosed (ayMiluve)

eagle-eyed (A1 1unilouunduns) .

3.2.3 Compound Verb a5 Wa2t75¢0 11l
. mmmmfl_’inmnim ¥y

backbite (ADUAA) browbeat (YY)

v. imguiniGesivihein Wy |
whitewash (M1YJuv12) safeguard (floafiu)

a. mnsndamalizesindniu wu
upset aliat) - withhold (t"?qﬁa,iz&“u) ‘

3.2.4 Compound Adverb #3513376381Rw -ly 1%1A Compound Adjective 1131
I¥U left-handedly
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/4|°’I o - 9o_ 9 o

UszTuandanguil Tnsaadramiiou o veast fie tsesiu nSo1 nasy 1w

oxen R eat grass.
! fiu wan

Q)

ad A d J
uAtiTeIdU 9 Aindsdunadall

4.1 mMaGudAu
n. Soagauinil Bwihuiiauves u

- black oxen eat green grass.

o o o . o o 9
f Ha fiu A v
(Mddungdien)

10201919184 Verbtobe 130 Linking Verbs 19U
| That girl is beautiful. L
These mangoes taste sour.

Roses smell sweet.

v, Buandurdieuel Bndhfiauumed wdadiiiauunedn dudszTeadhs
wazhesy Tuatie |

Y o <

- i auume  1wu
This cake is very good. “ (Hlf‘lﬁ‘lfjﬂlﬁﬂﬁ)
- nfsfrflovumen wu R
Horses run fast. ~ (vaamnsu)
-duvfothnlizTun  wu |
‘Y_estcxday we went to the sgéside. (ﬁﬂﬂi:’)]dﬂ) _
We went to seaside x:slmday EREOE (Vﬁﬂﬂ‘iﬂﬂﬂ) e
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a o & v ‘ . | - ]
AT IANBININYINGUNI Adverb of Frequency 8192WMAINI1TIOMTONTI

a A4 ;
" ANIYIDUN YU

She is always sad. _ f (Hﬁiﬂ?ﬂ‘l‘lh&
| She always gets up early.  mdhn3udu)
We have never been to Uboh  (MAINT01¥I)
She never amives late. mihnSedu)

£y o 9 o A o l o/ []
a. Soadnmun VwihdnnunSesduiisuirduuy wu
[ d ' v
under water (1) at shcool (T5350u)

o A W o r-) LN ‘ - 1] -
a. Mlidnvazuazanumneadednuanny SvwRatuvesine Ae ildiTes

suensmamiududnuanny uanduldidusuiudy of wu

: .4
a sheet of glass NTLINUNUNLU
F T
a swarm of bees - AINQUUUI
, .
a bevy of birds ungan iy
4
a shoal of fish aganin
| 4
a pack of dogs umsjwuq

4.2 maugasnnuiuadessznindrlnlazlen 131185 wumdadinimn

(.4 : A [-d [ %3 [-] =W o [] 4
widduangmiuiielgiquimiversinnussdeansnisad laudufinuvew
- sududnuazveinniiisaatlele vy |

WA,

1=

salan  Tale w84 @

\J

ual op) Wer  wan dounu

2

o [ Y & a Y o
M umummwm)

sam - Iaan nIm CLYN TR VO
y
uad  Pvawda @ vgvivaw  doufu

E 4
(Fumvamodrtunguiivniavaiy)
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i v [ c’: | , . Qv a o, w’ a - - o » M
uanmdanguiiy udedlunniiidnailedeinm 1adaisadlifounua dadi
a A [ - . 5 [ c’: -~
nmsnfasunlaundesgiivadniouriniu fie
n. dszmudueim nSvnzdesdeandesassosfudses Aiina iy

“Agreement of verb and subject” TsyrmfunFrufesfoathmeiiazyueiu

A woman works. " Women work.
A girl sings. ' Girls sing.

wihldnSondy - 1ﬁaﬂszn1utﬂummanmﬁ waz Ay -s iwevszrnuily
vyl ;ﬂﬂ's‘m'luﬁ"mthdmdnﬁy‘ﬁauaﬁﬁ')b‘i'uﬂuﬂwﬁuﬂ'naﬂnﬁuai’nﬁmm
| AUNTUI1YY (Auxiliary Verbs) m’llﬂ Verb to be Verb to have fiUl Verb to do fl
fouldounladhiannlszsndiodd |

4

Merb_m_hellerb_m_hmlerb_m_dn

pawand yyuiivil 1am Thve 1 do
uiﬂﬁﬂm You are “You have  You do T
yiufiew  He/She/lItis ' HelShe/lthas. He/She/It does.
Aboyis. - . A boy hes. A boy does.

. m;mmf ﬁi'ﬁlﬁﬂﬁsi' Wearé . We have. - We : do. o
uiﬂﬁﬁ’ad You are. You have.  You do:
uquﬁmu They are . Théﬁhavé. ~ They " do.

: Bojs; are. kBo)‘sf' have. | Boyéé: do.

V. AIINMIN ‘lﬁn'n'nmuﬁa'huzvﬁsmmﬂun1n1é'anquqmﬁ1ﬂﬁamumﬁ
Ao el ninnd wazwygwa! f’"ﬁi"luﬂwﬁuu‘lﬁ'mnnﬁ'mu"lﬂué"z usasIRUNAG
wmaegihlszsm n3su uazidwes adwmu;ﬂ Ao

o2 S | . TH343(H)




mann yguiinils
‘ yjunael
Yo

mju ygitnile
yyuiiaes
ygufiam

ydu
he
she
it
we
you

they

5. SZUUTBINIMIBINGY

Foalunusainguiinnniddnys Aelides

pIsy dimes

me mine
you yours
. him his
her . hers
it | its
us ours
you yours

them theirs

A5IAYY (Simple Vowels) 12 GLD

#52HaN (Double Vowels or Diphthongs) 9 e

NOY¥ULIAYY (Single Consonants) 23 1783

‘wﬁtywzwﬁn (Double Consonants) 2 1864

5.1 gz Aun

1. 1

2.1

N » oA
(-]
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(8) 1wu
(8
(1) ”
(uog) »
() ”»
(lo1w) ~»
(o) ~
(9) »

free, seat

- sit, live

yes, head

" black, rack

half, calf
dog, fog
all, ball

book, cook
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9. u

10. A

11. 2:

12. 9

(Q)
(02)
(199)

(199%)

5.2 fszHay AN

L.
2.

5.

6.

ei
ou
ai

au

ol

i9

7. €9

8. 99

9. ud

(1o9)
(Te2)
(lo)
(191)
(o0Y)
(190)
(1199
( 90190 )

(9109)

53 wigusdm Wud

1.
2.
3.

W

N

v

p

b

t
d
k
g
m
n

D

(W)
(1)
(n)
(a)
(n)
-)
(w)
W)
“(9)

”»

”

”

¥y

”»

. »

»

”

2

”

”

1wy

”

b2

”»

2”

”

”

school, moon

us, bus

work, burn

the

late, plate
no, so
time, crime

out, doubt

~ oil, coin

near, beer
there, where
p‘qur, sore

poér,' tour

_pet, pond
" “bad, bet

.tea, ten

&ay, do

~ come, can

game, go

 make, mud
 name, noon -

sing, bang

TH 343 (H)



10. w

=

11.

12.

P
®
R H W0 S N »nn oo = Ox D <«

(2)
(W)
(-)
(-)
(-)
(3)
(v)
(vig)
(a%)
(-)
(-)
(-)
(a)
(a)

5.4 wigyyuzway laun
1. tf (9,%) U charm, frchalk

y ' ' .
@oavaiinnnehiivaadesu ws, g, v, z £ 1Tudu dlesum

2. d3

()

”» .

wait, way

fan, face

verb, vine

think, thin

that, then

rat, rum

young, you

hair, ham

say, sael

zone, zip

shirt, share

treasure,
late, last

all, tall

join,

measure

joke -

s [ do A v ] Q’ 1
doananannld sdsududeamufsduiunuriesaundiunuie wu

fudu
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tour
game
visa
Zone

shirt

(5198NA09 N

({3

111

o

N3

i J
(A9 199 )

A% n uny 9

A% 2 unu v)

% % unu z)
A% ¥ unyu sh)

¥
I

3
n
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6 o A v
itusmmesanguinld 6 dnwwe Ao Wudne, Nufmiideanddoul, 149
nola, Wswdduangauda, Mdsnnaduanganiemdingudieunessaudy
o { o ' ’
f'lne uaznldsunrumany
6.1 dufmi manuswindinguiiiunssoneadusaaiiudsnusuazms
e’: ' ‘=y ado o [l ' o o
pondus MsnszimasIedNiuindndu 15U Mstudesdd ¢ veanmsingy
wiiudadnysIny 11eRf1dAa n 19U cocoa TnTA, ice-cream loanTu wefiflddn
' a 3 ' o ' {
A 19U credit 105AR Hudu  diumsesnieaiesmiftes himifouiidrueanimn
‘s A a o o a9 4 ) v o o aag
sondusfidonin  Milifdlssnamdsnsaimudidnusuazeendoamudnys it
4937 19U football YAV 15100NRBeI Yauou milouda u azna mszdeduiiu
' A o 1 . (| -] ad 3
Wi AU mitoumdn wa, qua Tunmnlng edwlsia s Tdnemitnmsdn
é o o Q -7 1] § o/ o = A - 1 i .
o lddmiusmidunnesnisalndifvadududuuazine i i widuaung
[ [ o/ o T o A& a
dua'l® wumsIEliamanauundgrusithioondoalusiin farm vhiy elildt
: . d_a ' ' 4
pon@oen vh-su, film Way eiildeonidos W-au Wudu uieldinTeanune
[ U v A o\ 1 v
sugRAMAUIRL 15U cock fon eililfeenidusir nen Hudu
fmusanguiisnhn ldiudwithnn Wesieavdealu annmalszmalusnnng
wih 47-49 '

6.2 ﬁuﬁnﬁxﬁmulﬁﬂﬂﬂ mmuangeiidunldiuswioniidsasdouly
thateanuazarnuazimeidunsieunselumsoonides fundriidoudeslu
awdnvus Ao | | | - |

n. ifosaaznldou] ﬂszuwﬁumﬁaﬁﬁhﬁznﬁﬁ?u;s1aamﬁu~1‘lu“lﬁ' (FU AL
Mo #i w aznaludiii sign ‘umamﬁun’iﬁu unzasz o § 1 aznaludrh pipe
oondoah - ufly Wudu |

® o l . -4 * - :
sonuuiiudedausund Weseasidoalu ansnlszmelunivlng
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A [-] & (-3 @ H ) L]
v. maandnany e Wmmhun Bviuswitanuvineiisudhletheedaties
o ¢ 4
FONENANII 19U
o Y o 4 o . 4 J v .
LAY UHUBATIMSUINTDI9NIIATOIOUAT 19N packing
A ' )
e 1nTeIUADY 119N beater
(Y] 4 o s 9 -} ¢ o o @ o aa I’
A, MIAANINA  D1vdANINAMIIIMTonoAnaIn Idd T uA Nl doanees
3 o o - 1 & ‘ I'd X-X% Y] '
'l vadeedaunmitanenes uandadn leanunuedu'ld
A2 U tutor “aouNIAYUBAMLBIIANINA
95 1190 number “l@YN”
A o
lli]i.’ U191  air-conditioner “iATIUTUBINIA H?aawmmn air-hostess
o/ o Y 4y o A a o
“winaiminndeusuuwaseativ’ 114
4 . 4 P = [ ¥ ‘ A (Y
Wosu 11910 uniform “inFoauuiinnaulumsiReIiunduniiouiu”
1 9
Ta 11970 kilogram “un@sFaiminmiiiy 1,000 niy”
fila ¥IN kilometre “¥IATVIANINEIANINY 1,000 1UAT”
178 41910 basketball “AWIFUANUL”
- a 4
Uoa WI9N footbal “AMIFHANIIN
‘ ; a4
UA X190 badminton “Av¥UANiIle”
o 9/t v A
U5 19N racket “liAgnunlansegnuea”
1514 191N entrance examination “msﬁauﬁmﬁann’hwﬁwmﬁ'u”'

g

o o [y ] )
ffdganenminlgiulunumyannnilunmuidou

63 s Inmnladidengy vwiiilymsulalasass uadums i nounun

o

° ° v y o o o @ ) g [ (]
fdangu Aunariivniindesofusndduanga s n3edu hewdae 1wy

map wlah  uwudl
plan » UHUAY, A
sheet » udul
torch » e
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background
strain
typewriter
air-conditionner
labour relations
ice

refrigerator

electricity

”»

”»

”

”

»

UNAS
-}

AMUATUA

A Y =)
IATDINYNAA

A o )
n3odsuonea

o o

HSRNIUTUNUD

J a4
HUIY

Aidw

rih \

64 Mdnndduangmuladidingy fmndduanganlduadnanaudmnadi

2 :
a0 vu 1 lun e wu

journal
periodicals
morals
cultufe
morality
preserve
develobment
evolution
temperature
money 'o'rder'
restaurant |
skill
president

resource person

wdamn

”

”»

”»

”

»

”

”

”

”

NIMI

Hauas

- flasIsy

CIRUBIIU

- fiosssuesin
. @ d
oyiny

B @

WaMINS
FIwums
Qmﬁqﬁ.
IR
ANAINTS

nnYg

RIEES 31100 TC I

nuns
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' v o
bus widan  sowa

4
motorcycle » . souonesd lud
motor car ” muum’
air mail » e
. 9y aa
linen ” [AGITNY|

9/
nylon " fluaeu
neon light. »  iioou
form " yuuvesy
wedding-card " MIALALY
train » . 5ol
safe ’ ? ﬁl‘lfﬂ, g’fﬁsﬁ'u
curriculum » Hﬁ'ﬂqm

6.6 anuvuenaishl anuvnevessmntunesnans 118 ludrumzan q Ao
v Y d oo : ‘
nhaeen uaudh uazthon @il
n. anumneneeen wiafluaesdovas fie .
. . o 4 4 4 S
~anuvaneniesn ludavauziiuaamineiiy - vneanuginI

o a ] ] A o - a A
sanguiAuiinnumnoesedy uaoin ¥ lunwuswds suivauvnedwdn

[] ¥
180 dvis whan 19 ludnuaizii ldun

o o ' g ] o’a’ v
godown 151900183 NAY TuNISINguVIEAND TsauPuduf iniu ud

fan
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L] ! A -1 a
ﬁﬂﬁmmumwnmu o TsanuduM amwnnuvno@y, soussyn
& d
VDUVUHNIY, Tsunuew
' v 1 Y [ T . < g -1
s slang 8 h uru 1ezAmINNINMIN fanatic vanefiadvaslvanie

aviumyunumludwiwimiensuaas  sniunlgiueddvaiva
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awnd Tudumsiwuazmisuaasauanuno@y uddalivneia
430, mil niensson Ak

o ‘da g !

_ v | v MY
1 o o a o 4 4 3 A ‘ o o 1
anuhimsinguianianumnsiedladaninlasawe  wielianununeeglu
o @ v A : o \ : Y

wha  uae 19 lumun Ineanuvnendunhavieesnld  Junisvenedarld
y [
iR A 1¥A s MU 19U | |

bungalow 15190000 anzTa lummdinguruneanudh  Seuniensyvien

' ‘ : (Y v
Tmhdo i isuRer udsmaunedsihninmnoimaldqulauuulad 14

‘ 9 &2 o L@ P | ) ' A 9
. Anuvneund vuwdminesanguiRnlivawa e ualsudenly
< = - v e’; o A [ 9 d’d
Mosanurnofmisaen ety - snaasuanumneludnuaziiling
' v o o w o i
uRszuAINAUAGY 6 A1 Al | |
> ; o) 1
report TunSINEANNMINEMALEIN Tuiauunaznse Tanuvueh
: o A . o J o
FI00M, TWNUM, Foudtey, Foetiuae 51141 o dhanuiaznsn
o ) oA IJ ] = o o )
free Tunwdanguiinnvane sasy, hivuunlas, hiingdetidunes
Auqu, TRntemsa, hideadudu isuinldluamumuie i
Aoududu 19u @IS A
curry lumwidanquiinnumanedt uningus, udsavulddad wiu O,
Uszoudszua suinlFlunrmmingd unanens
L4 1 N A ]
game UAMMIBINQUTATIMNNIEN MTAN, IATOARN, MSUYINI, 013
. 1 Sl ' . . ] ' v
@uaan, daimnowsa,  adng, @uls 514 uanumueh
v ° o 1 a ' 4 4 o '
mstivn udufinh 1 ludnowd giawds wu «Feafinuiuuda”
Judu | i
' > a v e A : ¢
term Tunwsanguiinnumnedn nmiSou, N3z, Qeuly, fonnw, el

Al misadia) 511 uenumnei mniSou, Nse, e

100 | ' TH 343 (H)



fit  Tumwdinguiinnumuiedn mung, wiou, quawounivh, yunaned

fuda 15119 luanumuen quameoudod

Yy o 2 o o a a ' 4 v °
a. anuneied vedamInESInguANTANUNMNILRENINTN LA NN
yq yYa a ' 4 v ’ ) .
¥ iaNuvuIsBnog 1M 1 |
s v A L] [ 4 ﬂy
serum Tunwdanguiinnuvuiei mshunlneanamoudignind 15
¥ vneanud quyud, udeiunu :
fancy UM “a fancy dress” TUNIIBINGEUUILRIMSUAIMIAIWAIINAR
fhu daudeluauduh  ud uraiud Tunwn novunsiamsudanmo
wlan q Tdganaiiufidzgam
chauffeur lumwIBanguuuedy  Audusadud i ldminetenudy
. | S
soouannlszian

o o & Ao W b yq ¥
fit 1ummmnqvumm‘nmunmﬂ VYUHIANDANLA T (Q‘U'N'ULI) - li'lllﬂ‘lfal"

s A ' (Y
UANUHUWHUIIN Al

uanmnﬁmnné”anqygﬂﬁuuﬂ%’wawﬁnumzﬁaﬁndnmuﬁaﬁy Amndangudad
ninarenimIngBnaeasems e dmnunazpildnuazilse Ton deve Iduonndn
uswedaldail

71 dunu dnousanguivdninoiindwadefuiioginn sunneedimua
Tdssuveavunleunaeiiuduinng viswsuveus 1 wie'lundronds
fulaotady vidnouiildtueglumalvenlszmesiit Wasedudmusngud
1l 1wy “nszaounsygn” uladn wen asafiudiuIusangyd “a bag of bones” AU
UszTunmudanguI  “Your horse looks like a_bag of bones” (Mvesnaumilou
‘nszaounszen) udu |
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o |
widennnanlsymelunn g8 endnufidodiofi i, back
face, water, tread 'imod g seitudnuiiilosdavf1i head Snilintlouile
Uszdunag |
| - head “ ¥, Wanrlr” n“hmsqnwmmumu
- §uM2 AR over the heads 1¥U He was promoted aver the heads of other
person. “ (w1 ldFumdoushudnnianudu | |
1 @sedwiufon) 19y Heads or tails 2 “Haniedoy” Widledvauaulums
LRIy : .
i am3erianih 19U the head of table 121> the head of a family “amtr-
ATOUASTY” :

M 59U the head of a bail

ﬁm'zmﬁ'a'11Jf':li1s"uumnmm'é’qﬂquaiiNmiuau flo

-%uagnu AN to depcnd on I¥U Health dep.cnis_cn good food. fhmuum
g4 « uauagn douudma |

-mulA A3 under U the govemment'"nﬁdex the leadership of Mr. X “§g110
moldmsiiwes us B0 A lg umam: uz.i0nd ludiir |

-1NUAM3, GINAD AT to be hard to, to be difficult to (¥ Geometry is
difficult to leam. “IyusvindiavinuimsiFon Kietat ey “SusvIndia
t‘s'uutnn” Itxs_hand.lnpleasehxm “umﬂumsmnunmsm’lwn” 12519

H “vulovn”

-mm A50U per head 1¥U We pay 50 baht per head ‘for the dinner. “li‘lil‘m R
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To see in the dark is difficult.
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It is impiossible to live without air.

It is difficult to see in the dark.
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1. myAsundaslufmi Tasmamsnson idusnnuldundela

1. long - length | 2. foot - feet

3. speak - speech 4. hot - heat
2. dolaiflumsatredidroms i nlszay

1. mitress 2 speechless

' 3. secondary 4 4. honeymoon

3. ludelaiiy Compouﬁd Noun

1. door-to-door 2. man-of-war 3. sky-high 4. sky-blue
4. fludelaidu Compound Adjective

| 1. knee-deep 2. knee-cap 3. hét-dog 4. hot-house

5. s ludelaiu Compound verb

1. wash- stand 2. whitewash

3. standpoixit 4. washing-machine
6. ludelandouilacludmiynd

1. bread, sweat, head 2. dead, viola, neat
_ ~3. drank, dam, bite ; 4. fed, swum, dept
7. f‘iﬂu‘t’fa‘lms1ﬁtyiﬁ'ﬁﬁwﬁ€u1ﬂnﬁﬂu"la’fmmmﬁﬁuanqmnnm

1. railway, motor-car, prime minister 2. geography, journél, culture

3. salute, refrigerator, temperature 4. radio, washing—thachine , post office
8. ﬁﬂm’fa"lﬂmvT’aqﬂﬂssnuazﬂﬁu

1. unhappiness 2. psychology . 3. superman 4. sweetness
9. iludolasninnlgdumsiudwinnd

1. ice-cream, soﬁp,» sauce 2. editor, magazine, president

" 3. paper, apple, steam - 4. start, motor, motor-car -
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10. ludelafinsguassaudinmodiuniomnd
1. income, inlet ( 2. import, impossible
3.enjoy, enlarge 4. unlike, unlock
11. rludelafinsilefoudnmadiuniomnd '
| 1. golden, wodden . "2. sharpen, fatten
3. darken, silken ' 4 soften,. earthen ‘, ]
12. fludelafilydiiasiledu -y o k
1. snowy - 2.downy 3. stormy 4. many | |
13. ludolaft -ess TlAuansauiumendge

1l.actress 2. duchess 3. hdstess 4, 'hl'ﬁ'ﬁ EﬂﬂQﬂ
o ¢ ' ‘

14. 1 luolasninn14de3E Mudmiuazudadn
1. station 2. stew 3. stamp | | 4. steak
15. fludelasniunlddumsiorfususutofing :
1.-police 2. snow 3. secretary 4. restaurant
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